Prestigio Visconte 1200
Uputstvo za upotrebu

Napomena

Informacije u ovom uputstvu za upotrebu podloZne su izmenama bez upozorenja.

PROIZVOBAC ILI PRODAVAC NECE BITI ODGOVORNI ZA GRESKE ILI NEDOSTATKE SADRZANE U OVOM UPUTSTVU | NECE BITI ODGOVORNI
TABILO KAKVA POSLEDICNA OSTECENJA KOJA MOGU NASTUPITI KA REZULTAT UPOTREBE OVOG UPUTSTVA.

Informacije u ovom uputstvu zasticene su atuorskim pravima. Ni jedan deo ovog uputstva ne sme se fotokopirati ili repordukovati u hilo
kojoj formi bez prethodne pismene autorizacije vlasnika autorskih prava.

Ladtita autorskih prava avgust 2004.godine
Sva prava su rezervisana

Microsoft i Windows su registrovane robne marke Microsoft korporacije. DOS, Windows 95,/98,/ME,/2000,/NT/XP su robne marke Microsoft
korporacije.

Nazivi proizvoda spomenuti ovde su robne marke i/ili registrovane robne marke njihovih vlasnika/kompanija.

Softver opisan u ovom uputstvu isporutuje se u okviru licencnog ugovora. Softver se moze koristiti ili kopirati samo u skladu sa uslovima
ugovora.

Ovaj proizvod ukljucuje zastitu autorskih prava tehnologije koja je zasticena U.S. Patentima i ostalim intelektualnim pravima svojine.
Upotreba ove zasticene tehnologije mora biti autorizovana od strane Macrovision, i namenjena je za kucnu i druge vidove ograniene
upotrebe osim ako drugatije nije odobreno od strane Macrovision-a. Povratni inZenjering i rasklapanie je zabranjeno.
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Latita Vaseg kompjutera

|zbegavaite zloupotrebu i nepovolino okruzenie

Pratite niZe navedene instrukcije kako biste iskoristili maksimum iz Vase investicije.
Va3 kompiuter ce Vas dobro sluZiti ukoliko vodite ra¢una o njemu.

Nemoite izlagati kompjuter direktnim suncevim zracima ili ga postavljati u blizini izvora toplote.
Nemoite ga izlagati temperaturama nizeim od 0oC (320F) ili vigim od 300C (860F).
Nemoite izlagati kompjuter dejstvu magnetnog polja.

Nemoite izlagati kompjuter ki ili vlagi.

Nemoite prosipati vodu ili tecnost po kompjuteru.

Nemoite izlagat i kompjuter intezivnom udaru ili vibracijoma.

Nemoite izlagati kompjuter prasini ili prljavstini.

Nemoite postavljati predmete na kompjuter kako biste izbegli ostecenja.

Nemoite postavljati kompjuter na nestabilne povrsine.

Evo nekih natina kako da vodite racuna o Vasem AC adapteru.

Nemoite povezivati adapter na neki drugi uredaj osim na Va3 kompjuter.

Nemoite dozvoliti da voda prodre u adapter.

Nemoite blokirati ventilacione otvore adaptera.

Cuvaite adapter na hladnom i provetrenom mestu.

Nemoite gaziti po kablu napajanja ili stavljati teske predmete na njega.

Kada iskljucujete kabl napajanja, nemojte vui kabl ve¢ njegov prikljucak.

Drite adapter van doma3aja dece.

Ukupan napon opreme prikljucene ne sme da prede ukupan napon kabla ukoliko koristite produzni kabl.
Ukupan napon povezane opreme na zidnu udticnicu ne sme da prede napon osiguraca.

Nemoite povezivati druge AC adaptere na Vas notebook. Ovaj notebook koristi samo AC adapter:
Proizvoda: LITE-ONE ELECTRONICS,INC.; LI SHIN INTERNATIONA ENTERPRISE CORP, ELECTRICITIY POWER SOURCE (EPS) INC.
Model: PA-165002 (65W), PA-1650-08 (65W), 033542065 (65W), F10653A (65W)

Prilikom ¢iscenja kompjutera pratite sledece korake:

1. Iskljutite kompjuter i uklonite bateriju.
2. Iskljucite AC adapter.
3. Koristite meku tkaninu sa vodom. Nemoijte koristiti tecnost ili aerosolna sredstva za Giscenje.

Kontaktirajte dilera ili servisnog tehnicara ukoliko se dogodi neka od sledecih

situadija:

Ukoliko je kompjuter pao ili je telo kompjutera osteceno.
Ukoliko je tecnost prosuta po proizvodu.
Ukoliko kompiuter ne funkcionise normalno.
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(iScenje ventialacionih otvora

Savetuje se da ventilacione otvore istite redovno kako bi se odrZala optimalna termalna regulacija notebook ratunara. Kako biste ovo
uradili, moZete koristiti meku cetku ili usisiva¢ (so adekvatnim adapterom) da uklonite praginu u ventilacionim otvorima.

UPOZNAVANJE SA OSNOVAMA

Performansne karakteristike

Visokoperformansni procesor
Notebook PC je opremljen mocnim Mabile Intel Pentium M ili Celeron M procesorom. Istovremeno poseduje najnoviji Alviso chipset i
tehnologiju, sistem nudu napredne PC performanse.

Napredan graficki pogon
Integrisan Intel GMA900 Extreme3 video procesor daje odlicne graficke performanse. Napredan graficki ¢ip takode ukljucuje hardware-
based motion-compensation pogon, koji daje gladak MPEG video playback. 3D graficka kompatabilnost dodaje realizam u PC igre.

LCD Display
Kompjuter je opremlienili sa 12.2-nnim TFT u standardnom formatu (4:3 racio aspekta) ili 12,/1-incnim TFT u Wide formatu (16:10 racio
aspekta) visoke rezolucije prikaznim panelom za jasan test i brilijantnu boju.

Moguénost nadogradnje
Sistem poseduje hard disk drive sa moguénostu nadogradnie i 2 DDR2 SDRAM socket za Sirenje, pruZajudi korisnicima jednostavno
uvecanie smestajnog prostora i kapaciteta sistema ukoliko se pojavi potreba za tim.

Integrisan visestruki itat kartica
Ragunar poseduje infegrisan 4-u-1 Gitat kartica za pristup vecini prenosivih medija formata (SD kartice, MS, MMC, MS-Pro kartice).
(Napomena: u nekim modelima postoji moguénost da cita¢ kartica ne bude na raspolaganju).

Ethernet Port
Sistem pruza integrisan Ethernet mreZni adapter za Sirok propusni ospeg mreZnih konekdija.

Firewire (IEEE1394) i USB2.0 port
Kao dodatak Sirokom spekiru integrisanih 1 /0 portova, kompjuter pruza IEEE 1394 za ultra high-speed konekeije i veci opseg propusnosti
digitalnih video uredaja i USB2.0 portova za konekciju na bilo koji USB periferni uredaj (Napomena: U nekim modelima IEEE1394 port
mozda nece biti raspoloziv).

Beicni LAN
[zborni internet beZicni LAN modul omoguéuje beZitnu konekdiju Vaseg notebook racunara na druge 802.11 sisteme, uredaje i mreZe.

Integrisan USB uredaj (Opcija)
[zborni USB Thumb uredaj daje dodatnu funkiju notebook racunaru.
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Sistem na prvi pogled

Pogled sa prednie strane

Napomena: Vas kompjuter moze biti isporuéen sa 12.1 ekranom sa wide aspekinim raciom 16:10ili v
standardnom 4:3 aspektnim raciom. Ukoliko Va3 kompjuter poseduje 12.1 ekran, posedovace dodatan
par integrisanih zvuénika lociranih ispod display panela.

/|

1 LD zaklju¢avanie

LD zakljutavanie /otkljucavanje LCD panela

2 Integrisan mikrofon

Integrisan mikrofon snima zvuk.

3. LCD Display

Panel na kome se visi prikaz sadrZaja sistema.

4 Taster za palienje/gasenje

Taster za paljenje,/gasenje pokrece i obustavlja rad notebook racunara i ponasa se kao taster za suspenziju sistema. Pritisak na taster
pokrece sistem. Pritisak uz zadrZavanje od 3-4 sekunde gasi sistem. Kako e ovaj taster reagovati moZe se definisati u (Start/Settings/
Control Panel/Power Options/Advance Pritisnite taster za palienje/gasenje ponovo za povratak iz suspenzionog moda
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5 Taster za lansiranje Power Cinema/Bezvutan mod

Ovo je dvostruki funkcionalni taster.
Power Cinema lansiranje (Kada je sistem iskljucen)-
Ovaj taster pruza mogucnost gledanja DVD filmova na optitkom uredaju bez ulaska u Windows. Dodatno, Power Cinema program pruza
mogudnost pregledavanja fotografija i presluSavanja mfajlova na optickom uredaju kao i na hard disk uredaju.
Taster za bezvuéan mod (Kada je sistem ve¢ bootovan u Windows)—
Pritisak na taster omogucuje sistemu da smaniji potrosnju energiie, zbog cega iskljucuje ventilatore kako bi postigao nizu radnu buku.

Napomena: Nacin na koji Power Cinema radi je sledeci: kada je taster pritisnut, sistem vrsi boot u
Linox 0/S i pomera player program u separatnu hard drive particiju.

6 LED Indikator statusa

LED indikator statusa otkriva status ovih funkcijo: numericka tastatura, cap lock, scroll lock, WLAN modul kao i DD, HDD akfivnosti.

7 Tastatura

Tastatura se upotrebljava za unos podataka. Poseduje integrisanu numericku tastaturu i tastere za kontrolu kursora.

8 LED status suspenzionog moda

Treperenie zelenog svetla ukazuje da se notebook nalazi u suspenzionom modu

9 LED status baterije

Visestrukost LED boja ukazuju na status baterije notebook racunara.

10 Integrisani stereo zvuchici

Integrisani zvutnici za reprodukdiju stereo zvuka.

11. Touch Pad

Touch pad je infegrisani uredaj za usmeravanje sa funkcijoma slicnim miu.

12. USB2.0 Port

Universal Serial Bus (USB2.0) port pruza mogucnost povezivanja raznovrsnih uredaja na kompjuter pri konekdiji od 480MBps. Ovaj port
usaglagen je sa najnovijim USB2.0 plug-and-play standardima.

13 4-u-1 Citac kartica
4-u-1 Gita¢ kartica podrZava SD kartivce, MS, MMCi MS-pro karfice.

Napomena: Neki modeli nece imati raspoloiv ita¢ kartica

14 USB uredaj (opdija)

MoZete instalirati USB Thumb uredaj u ovaj otvor.
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15. Opticki uredaj i taster za izbacivanje diska i otvor za manuelno izbacivanje

Ukoliko Vas kompiuter poseduje Combo drive, DVD-RW, DVD+RW, ili DVD-Dual uredaj, moZete snimiti podatke na CD-R/CD-RW ili DVD RW
disk. Pritisnite taster za izbacivanje fioke diska. Otvor za manuelno otvaranje omogucuje oslobadanje zaglavljenog diska.

16. Eksterni VGA port

15-pin VGA analogni port sluZi za konekeiju eksternog CRT monitora ili projekfora.

17 Integrisani stereo zvucnici
Ukoliko Vs sistem dolazi sa 12-1 inénim panelom, poseduje dodatan par integrisanih zvugnika

Pogled sa zadnje strane

Upozorenje: Nemojte postavljati teske predmete na notebook. Ovo moie ostetiti display.

1. Otvor za kartice PC Slot (tip II PCMCIA) i taster za oslobadanje kartica

Ovaj otvor sluZi za ubacivanje PC kartica (tip 1| PCMCIA). Pritisnite taster za oslobadanie PC kartica.

2. Stereo d7ek za slusalice /SPDIF-out

Stereo dZek za slusalice (3.5mm diametar) sluZi za konekdiju slusalica ili eksternih zvugnika.
Alternativno, moZete povezati SPDIF output na eksterni DTS, AC3 ili PCM zuveni procesor /dekoder u Vasem kucnom stereo sistemu.

Napomena: Neki modeli nemaju SPDIF out

3. Mikrofon dZek

Mikrofon dZek (3.5mm diametar) sluZi za povezivanje mikrofona.

4. Firewire/IEEEE1394 / 1394 port

Ovo je high-speed serial data prot. MoZete povezati Firewire uredaj na ovaij port.
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Napomena: Neki modeli nemaiju Firewire /1394 port

5. USB2.0 port

Universal Serial Bus (USB2.0) port pruza moguénost konekcije sa raznovrsnim uredajim na kompjuter pri brzini od 480Mbps. Ovaj port
usaglagen je sa najnovijim USB2.0 plug-and-play standardima.

6. TV (S-Video) port

Sideo port dozvoljava preusmeravanie prikaza na TV set ili analogni video playback uredaj. Ovaj TV port podlea zasfiti autorskih prava,
kada je DVD film pusten, izlaz je skremblovan kako bi sprecio analogno presnimavanje.

7. Modem prot

Sluzi za povezivanje telefonskog dzeka (R)-11) za fax/modem funkdije.

8. Ethemet/LAN port

Port se povezuje na mreni hub putem RI-45 kabla i takode dozvoljava 10,/100Base-TX prenosni protokol.

9. Kensington otvor za zaklju¢avanie

A Kinesington tip sigumosnog zakljucavanja kao prevencija od krade.

10. Dzek napajanja (DCin)

DCout dZek AC adaptera povezuie se ovde i napaja kompjuter.

11. Ventilacioni otvori

Ventilacioni otvori sluZe za sprecavanie infernog pregrevania. Nemojte blokirati ove otvore.

12. Baterija

Baterija je integrisan izvor napajanja za notebook racunar.
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Pogled odozdo
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1. Ventilacioni otvori

Sluze za protok vazduha kako bi se spreilo interno pregrevanje. Nemojte blokirati ove otvore.

Napomena: Nemoijte blokirati ventilacione otvore. Masinu postavljajte na évrstu povrsinu. Kuciste sa
donje strane moe postati vrlo toplo.

2. Baterija i sigumostno zatvaranje

Baterija je integrisan izvor napajanja notebook racunara. Povlacenjem sigurnosnih reza oslobodicete bateriju.

To

]

3. USB uredaj (Opcija)
MoZete instalirati USB Tumb uredaj u ovaj otvor. Proverite da ste reze stavili u otkljuéan polozaj. Postavite rezuj u otkljutanu poziciju pre
nego to uklonite modul.

4. Bezicni LAN modul (opcija)

MoZete instalirati opcionalni bezicni LAN modul u ovaj otvor.
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5Kuciste sistemskog uredaja

Sistemski procesor sa kulerom, hard dis i DDR memorijski modul locirani su unutar kucista. Sistemska memorija i HDD se mogu nadograditi).

AC Adapter

[N

LS o

1. DCout konektor

DC-out konektor rampa za dZek napajanja (DCin) na kompijuter.

2. Adapter

Adapter pretvara alternativno u konstantno DC napajanje za kompjuter.

3. AC povezivanje

AC povezivanje na AC zidnju uticnicu
Upozorenje: Osiguraite da koristite standardnu 3-faznu AC zidnu utiénicu sa uzemljenjem. Ukoliko to
nije sluéaj, moiete osetiti neznatno peckanje na nekom od metalnih delova kao to su1/0 portovi.

Ovo uslovljava propustena struja kada AC adapter nije pravilno uzemljen (putem uzemljenja). Ipak,
nivo propustene struje je u okviru bezbednih granica i nije opasna po ljudsko telo.
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LED status

LED indikatori statusa prikazuju operativni status Vaseg notebook racunara. Kada je odredena funkcija omogucena, LED e se upaliti.
Slededi sektor opisuje znacenje ovih signalizacija.

Indikatori statusa sistema

LED indikatori grafickih simbola
“R» Teleno svetlo ukazuje da je WLAN modul aktivan

|

* /D Trepcuce narandzasto svetlo ukazuje na punienje baterije.
Trepcuce cveno svetlo ukazuje da je snaga baterije niska kada je sistem ukljuen.
Neprekidno zeleno svetlo ukazuje da je baterija puna
LED-skljugen (cn) da je sistem bez baterije.

Teleno svetlo ukazuje da je ukljucena numericka tastatura

Ql Teleno svetlo ukazuie da je scrolllock akfivan

Karakteristike tastature

Funkcionalni tasteri (brzi tasteri za pristup)

Sistemska kontrola kacije grafickih simbola

@ Fn+Fl Ulazak u suspenzioni mod
m]\\= Fn+F4 lzmena display moda: LCD-samay, CRT-samo i LCD&CRT.
o) Fn+Fé Utisavanje zvucnika.
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Sistemska kontrola akdije grafickih simbola

L= Fn+F8 Smanjenie osvetlienosti ekrana.

Fn+Num Lk Omoguduje rad umetnutog numerickog moda. Tasteri se ponasaju koo numericki tosteri
kalkulatora. Koristite ovaj mod kada je potrebno da izvisite mnogo numerickih unosa.
Alternativa moZe biti povezivanje eksterne numericke tastature

Fn+Scr Lk Pritisnite Fn+Scr Lk tastere i prifisnite /\ ili \/ za pomeranje gore ili dole za jednu liniju.

Napomena: Za brojne sistemske kontrole, pritisnite Fn (funkdija) taster i FX taster simultano.

Windows tasteri

Vasa tastatura takode poseduje i dva Windows tastera:

1. Start taster &9
Ovaj faster omogucuje povlacenje Windows Start menija sa dna taskbara.

2. Aplikacioni meni taster &

Ovaj taster povlai popup meni za programe, slicno desnom kliku misa.

Umetnuta numericka tastatura

Pritisnite Fn+Num Lk za omogucavanje umetnute numericke tastature. Brojevi su odstampani u gornjem desnom uglu tastera, drugacijom
bojom od alfabetskih oznaka. Ova tastatura sadri sve aritmeticke operaciie (+,-,”,/)
Pritisnite Fn+Num Lk za povratak na normalnu upotrebu ovih tastera.

l Illlllﬂlﬂﬁlllll L

JI ulllllﬂlilllll I

[
N L]
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Touch Pad

Integrisan touch pad, kojije PC/2 kompatibilan uredaj za navigaciju, oseca pokret na svojoj povrsini. Kako pomerate prst po povisini pada,
kursor reague u skaldu sa pokretom.

Sledece poglavlje je o tome kako da koristite touch pad:
1. Pomerite prst preko touch pada kako biste pomerili kursor.
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2. Pritisnite tastere da selektujete ili izvisite funkcije. Ova dva tastera su sliéna levom i desnom tasteru misa. Dodimite dva puta touch pad
proizvescete isti efekat kao i klikom na levi taster misa.

Funkdija Levi taster Desni faster Ekvivalentne akcije dodirom

[zvi3enie Kliknite dva puta brzo Dodimite dva puta (istom brzino kao pri
dvostrukom kliku tastera misa)

Vuci Prevucite i kliknite zodrite Dodirnite dvaputa brzo i na drugi dodir
70 povlacenie zadrzite prst na touchpadu za prevlacenje
kursora

Pomeranje stranu
gore ili dole

Saveti za upotrebu Touch pada:

1. Brzina dvostrukog klika je vremenski odredena. Ukoliko je dvostruki klik suvise spor, Va3 notebook ce reagovati kao da ste izvisili obican
klik dva puta.

2. Prsti trebaju biti suvi i isti pri upotrebi touch pada. OdrZavajte povi3inu touch pada istom i suvom kako biste produZili vek njegovog
frajanja.

3. Touch pad je osetljiv na pokrete prstiju. Ipak, Sto je neniji pokret, bice boli odgovor. Grubi pokreti ne proizvode bolji odogovor.

Graficki podsistemi

Vias kompjuter koristi visokoperformansni 14.1-inéni akfivni matrix TFT panel visoke rezolucije i visemilionske boje za ugodno gledanje.
Integrisana Intel GMA00 Extreme 3 video graficko ubrzanie, koje je Microsoft DirectX9 kompatabilno, izvodi grafiku izuzetnom bizinom

Podesavanie osvetljenosti ekrana

Notebook koristi specijalnu taster kombinaciju, tzv. Brze tastere, za kontrolu osvetljenosti.
Pritisnuti Fn+F7 za povecanie osvetljenosti.
Pritisnuti Fn+F8 za smanjenie osvetljenosti.

Napomena: Za maksimiziranje vremena rada baterije, podesite osvetljenost na najnizi ugodan nivo,
tako da pozadinsko svetlo koristi manje energije.

Produzenje veka trajanja TFt display uredajo

Pratite sledeca uputstva kako biste maksimizirali vek trajanja pozadinskog svetla ekrana.

1. Podesite osvetlienost na najnizi ugodan nivo (Fn+F8).

2. Kada radite na stolu, poveite notebook na eksterni monitor i onemogucite interni display Fn+F4.

3. Nemoijte onemoguiti suspendovane viemenske izlaze.

4. Ukoliko koristite AC napajanje i nemate eksterni monitor prikacen, promenite na suspendovan mod kada nije u upotrebi.

Otvaranja i zatvaranje display panela
Da otvorite display pritisnite LCD blokade paZljivo i podignite poklopac. Zatim ga postavite u ugodan poloZaj za rad.
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Pri zatvaranju display poklopca, spustite ga pazliivo sve dok LCD blokade ne kliknu na svoje mesto.

Upozorenje: Kako biste izbegli ostecenja ekrana, nemoite ga lupati pri zatvaranju. Nemoijte postavljati
predmete na njega kada je poklopac zatvoren.

Audio podsistem

Audio sistem Vazeg kompjutera je Soun Blaster Pro kompatabilan.

Pode3avanje jacine manuelno
Pojacajte jacinu pritiskom na Fn+F5.
Utisajte jacinu pritiskom na Fn+F6.

PodeSavanie audio vrednosti u Windows-u.

1. Kliknite na ikonu zvuénika u task meniu Windows-a.
2. Podesite kontrolni bar kako biste odredili jacinu.
3. Da privremeno potpuno utiSate zvuk, o da ne menjate zvuéna podeSavanja, kliknite na Mute.

Snimanie glasa
Integrisan mikrofon omogucuje snimanje zvuka. Potrebno je da koristite sofver za audio procesuiranje kako biste osposobili mikrofon.
Na primer, moZete koristiti Microsoft Sound Record.

Modem

Uz Vo3 kompjuter ide 56K V.92 interni fax/modem i telefonski dZek (RJ-11), koji je lociran sa leve strane Vaseg kompjutera.
Koristite telefonski kabl za konekciju kompjutera na telefonsku uticnicu na zidu.

Povezivanje modema

1. Jedan kraj telefonske linije poveZite na port modema koji je lociran sa strane kompjutera. (Za EMI usaglasenost, potrebno je poveZete
prilozen EMI CORE na telefonsku liniju).

2. Drugi kraj linije poveZite na analognu telefonsku zidnu uticnicu.

U zavisnosti od toga gde se Va3 kompjuter koristi, moZe biti potrebno da promenite podesavanja modema. Ispravljanje podesavanja
pruzice uspostavljanje stabilne konekcije u zemlji gde se telekomunikacioni sistemi razlikuju.

Za izmenu podeSavanja modema pratite sledece instrukdije:
1. Idite na (Start/Settings,/Control Panel) i dva pute kliknite na Modem Settings ikonu. Videcete slican dialog box.
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UNIWILL V.90 Modem properties

Spesker | Ouickconnect /w44 | More |
Configuration I Modem Helper | Modem On Hold |
Caunt:
USa ﬂ
TURKEY ~
s s

ok Cancel | |

2. Kliknite na opadajuéi meni i odaberite zemlju gde cete Visiti primenu. Kliknite na OK za izlozak.

Ethernet

Vg kompjuter opremljen je sa 10,/100Base-TX Fast Ethernet mreznim adapterom. PoveZite aktivan LAN kabl na R-45 LAN port lociran
sa leve strane kompjutera. Ovo pruza mogucnost prenosenja podataka u lokalnoj mreznoj oblasti.

Povezivanje na mrezu

Koristite iskljucivo UTP Ethernet kabl
1. Jedan kraj UTP kabla poveZite u mrezni konektor, potrebno je da konektor bezbedno legne u kudiste.
2. lli poveite drugi kraj kabla na RI-45 d7ek zidne uticnice ili na R1-45 port UTP konektora ili hub na mre7i.

Restrikcija kablova za mre7e

Sledece restrikije bi trebalo uvaZiti za 100/1000BASE-TX mreZe:
1. Duzina Maxine kabla 100 metara(m) (328feet(ft))
2. 10 100-Mbps operacijacije, koristite Kategoriju 5 Zice i konekcije.

Napomena: Konsultujte Windows uputstvo i/ili Novell Netware uputstvo za korisnike za softversku
instalaciju, konfiguraciju, rad na mreii.
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BATERIJA | MENADZEMENT USTEDE ENERGLIE

TFT display, centralni procesor, hard disk su glavni hardver podsistemi koji koriste najvise energije. MenadZment ustede energije vodi
racuna o tome kako ove Kljuéne komponente bi trebalo da se ponasaju u cilju ustede energije. Na primer, moZete podesiti ga3enje
displaya nakon 2 minuta neaktivnosti zbog ustede energiie. Efikasan menadZment ustede energije moze Vam pomodi da duZe rad na
kompjuteru pre ponovnog punienja baterije.

Baterija

Lithium-lon Baterija

Vias notebook koristi Sestocerijsku Lithium-lon bateriju koja omogucuie napajanja kada nemate pristup AC napajanju.

Napomena: Neophodno je da punite bateriju najmane 6 sati pre njenog prvog koriscenja.
Napomena: U okviru Standby suspenzionog moda, potpuno napunjena baterija gubi svoju snagu priblizno 1/2 dana ili manje. Kada se
baterija ne koristi baterija ce se isprazniti u roku od 1-2 meseca

Baterija - upozorenja o praznoj baterji

1. Upozorenia o praznoj bateriji
Stanje prazne baterije nastupa kada je njena snaga redukovana na 6%. Crveni LED indikator statusa e blinkafi i sistem ce upozoriti zvukom
svakih 16 sekundi.

2. Upzorenie o izuzetno praznoj bateriji
Stanje izuzetno prazne baterije nastupa kada preostane 3% snage baterije. Crveni LED indikato statusa e blinkati i sistem e upozoravati
signalon u intervau od 4 sekunde.
Kada Vas notebook upozori o stanju przne baterije imacete oko 3-5 minuta viemena da snimite svoj rad.

Upozorenje: Nemoite bateriju izlagati temeraturama nizim od 0 stepeni Celzijusa (32 stepeni F) i
visim od 60 stepeni C (140F). Ovo moie Stetno uticati na bateriju.
Napomena: Pritisnite Fn+13 za gasenje zvuénog upozorenia baterije.
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Instaliranje i uklanjanije baterije

Uklanjanie baterije
1. Postavite notebook sa donjom stranom okrenutom ka gore na ravnu i stabilnu povrsinu.
2. Pritisnite sigurnosne reze kako biste odvojili baterijsko kuciste od notebooka.

1o

—
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@ Latch 1 Latch 2
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Instaliranje baterije

1. Postavite noteboook sa donjom stranom okrenutom ka gore na ravnu i stabilnu povisinu.
2. Pailjivo postavite bateriju u prostor na notebooku za bateriju.

Latch 1

o) o o)

B

=
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Punjenie baterije i vreme punjenja

Da napunite bateriju, dok je baterija u notebooku, poveZite AC adapten na notebook i elekiricnu uticnicu. Vreme punjenja je priblizno
4-6 sati kada je notebook ugagen i priblizno 8-12 sati kada je notebook ukljuen.
Kada je baterija u potpunosti napunjena, indikator stanja baterije postace zelene boje (svetlo).
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Napomena: Ukoliko sistem radi tesko uéitavanie u okruzenju sa povisenom temperaturom, postoji
moguénost da se baterija nece u potpunosti napuniti. Neophodno je da nastavite punjenje sa AC
adapterom prikljuéenim, sve dok LED indikator ne postane zelene boje.

Provera nivo baterije

MoZete proveriti preostalu snagu baterije u Windows indikatoru statusa beterije koji je lociran u donjem desnom uglu task bara. (Ukoliko
ne vidite bateriju ili ACikonu u task baru, idite na Power Options Properties box i kliknite na Advanced tab. ObeleZite “Always show icon
on task bar”.)

Pristup za pitanja napajanja ostvaricete klikom na Power Options ikonu u Windows Control Panelu.

ProduZenje veka trajanja i ciklusa upotrebe

Postoje naini za produZenje upotrebe baterije.

Koristite AC adapter kadgod je AC uticnica na rasposlaganju. Ovo ¢e omoguciti nesmetan rad na kompjuterv.

Kupite rezervnu bateriju.

Cuvaite bateriju na sobnoj temperaturi. Visoke femperature brze prazne bateriju.

Pravilno koristite funkcije menadZmenata ustede energije. Save To Disk (Hibernate) Stedi vecinu energije smeStajem trenutnog sadrZaja
sistema na prosto hard diska rezervisanom za ovu finckiju.

Vek trajanja bateriie je priblizno 300 punjenjo.

Pogledajte napomene na pocetku ovog uputstva za upotrebu o tome kako da vodite racuna o bateriji.

Napomena: Profitajte poglavlje o zastiti notebooka na poéetku ovog uputstva za savete kako da
odriavate bateriju.

Napomena: Kako biste ostvarili optimalne pergormanse baterije, moida éete morati da na
tromeseénom niovu izvrsite potpuno prainjenie i punjenje baterije:

1. Potpuno napunite bateriju.

2. Zatim ispraznite bateriju ulaskom u BIOS setup ekran. Pritisnite F2 taster &im ukljucite kompijuter.
| ostavite da ostane u tom ekranu sve dok se baterija ne isprazni.

3. Potpuno napunite bateriju ponovo

Upotreba Windows Power opcija

Windows Power menadZment pruza osnove o ustedi energiie. U okviru Windows Power Options Properties (Start /Settings/Control Panel /
Power Options) dialog boxa,moZete uneti vieme za display i hard disk. Windows power mendZment Stedi energiju goSenjem hard diska
nakon 1 minuta neakfivnosti, na primer.

Windows Power 3eme

Kontrolni panel menadZmenta ustede energije u Windows XP-u, poznato kao Powe Seme, dizajniran je u cilju obezbedenia korisnika
interfejsom jednostavnim za upotrebu. Tab Power Seme moZete pronaci u Power Options Properties panelu kome se pristupa putem Control
Panela.

Seme su jednostavne za razumevanie, baziraju s scenariju upotrebe notebooka, i kontroliSu ne samo upotrebu energiie procesora vec
i ostalih periferija sistema.
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Idite na (Start/Settings/Control Panel) dva pute Kliknite na Power Options ikonu.
Always on mod stavlja procesor v mod maksimalnih performansi, koji ne obezbedjuje nikakvu ustedu energije. Ostale Seme kontrolisu
performanske procesora u skladu sa zahtevima. Na primer, Max Battery mod usporava brzinu procesora i napon u cilju oéuvanja energije

$to je vise moguce.
Power Options Properties El@l

Power Schemes | Alams | Power Meter | Advanced | Hibemate | .
5N Select the power scheme with the most appropriate settings for

this computer. Mote that changing the settings below will modify

the selected scheme,

Power schemes

| Partable/Laptap &

Home/Office Desk

Presentation

Alwaps On

Minimal Power Management

hax Battery

Wwhen computer is: (Q@: Flugged in " R
batteries

Turoff moriter | e 15ming | | After § mins

Tum off hard disks: | After

System standby:

&
System hibemates: | A

ferzhows | [AferZhous |

[ ok ][ cencet J[ ey ]

U okviru ovog dialog boxa, moZete manuelno podesiti LCD i hard disk vreme u Plugged in koloni i u Running on koloni za bateriju. Nize
vrednosti ustedece vise energije baterije.

Napomena: Pogledajte Windows uputsivo za upotrebu za detaljnije informacije o tome kako da
koristite funkciju Power menadimenta.
Napomena: Dialog box prikazan gore moie se prikazati neznatno dugadijim.

Suspenzioni mod

Standby suspenzija
Sistem automatski ulazi v ovaj mod nakon perioda nekativnosti, koji je podesen u Power Seme dialog boxu. U Standby modu, hardver
uredaji, kao 3to je display panel i hard disk, su iskljuéeni v cilju ustede energije.

Hibernet suspenzija
U ovom modu, svi sistemski podaci su sacuvani na hard disku pre iskljucenja energiie. Kada je ovaj mod akfiviran, stanje sistema i sadrZaj
se snima na hard disku nakon perioda neaktivnosti diefinisanog od strane korisnika. Energija se ne povlai, ili vilo malo energije se koristi
iz baterije tokom ovog moda.
Ipak, u zavisnosti od toga koliko RAMa je instalirano na kompjuter, kolicina viemena koju ¢e sistem zahtevati za povracaj predhodnog
sadrZajo moZe varirati v infervalu od 5 do 20 sekundi.
Za Windows 2000,/XP korisnike, hibernecija se ostvaruje putem operativnog sistema, zbog toga, nije neophodna specijalna particija ili
disk fajlova
Ukoliko Zelite da akfivirate Hibernate mod, neophodno je da omogucite Hiberate podrsku u Hibernate tabu Power Options menija
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Power Options Properties [ilgl

Power Schemes | Alarms | Power Meter | Advanced | Hibemate

S ‘When your computer hibemates. it stores whalever it has in
memoty on your hard disk and then shuts down. When your
computer comes out of hbemabon, it retumns to its previous state.

Hibemale
Enabla hibamation

Disk space for hibemation
Free disk space: S.546 MB
Disk space required to hibamate: 224 MB

ok J[ Conca J[ oow |

Tasteri za akcije napajanja

Notebook PC tasteri napajanja mogu biti podeseni da gase sistem ili aktiviraju suspenzioni mod.
Idite na (Sistem /Settings,/Control Panel /Power Options) i kliknite na Advanced tab. U opadajucem meniju odaberite nacin na koji Zelite

da ovi taswteri rade.

Power Options Properti

Pwer Schemes | Alams | Power Meter| Advarced | Hibernate

9 2 ; Select the power-saving settings you want to use
Options
Aliwas show icon on the taskbar

Prompt far paszword when computer resumes from standby

Fower buttons
Wwhen | close the lid of my portable computer:

Stand by v

W'hen | press the power buttan on my computer:

Stand by [
Do nathing

Ask me what to do

Stand bi

[ ok ) concel |[ tppy |

PRESTIGIO VISCONTE 1200

Napomena: Nemojte instalirafi ili uklanjate memorijski modul kada je sistem u suspenzionom modu.
Napomena: Dialog box prikazan gore, moie se neznatno prikazati drugacijim v stvarnosti.

Napomena: Dialog box prikazan gore moze se neznatno prikazati drugagijim u stvarnosti.
Upozorenie: U okviru “When I close the lid of mz portable computer” opadajucem meniju, NEMOJTE
selektovati “Do nothing” - u suprotnom sistem e i dalje raditi pri punoj brzini dok ée ventilator
procesora biti blokiran time Sto je LCD panel spusten. Zagrevanje ée ostetiti LCD panel.
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Upozorenja o praznoj bateriji

Mozete definisati kada i kako ce Vas sistem upozoriti o stanju przane baterije.
Idite na Alarms tab u Power Options Propeties boxu. Ukoliko Zelite da ujete audio bip, kliknite na Alarm Action taster i obeleZite Sound
alarm.

Power Options Properties

Power Schemes | A4laims | Power Mater | Advanced | Hibemats

Low battery alarm

Activate low battery alam when power level reaches: 102

0% J 100z

Alarmn dction,, | Motification: Text

Action No action
Run Program: MNone
Critical battery alarm
Activate criical battery alarm when power level reaches s
oz } 100%
e I otific:ation: Text
Action; Stand by
Run Proaram: MNaone
[ QK 1 [ Cancel ] [ Apply ]

Napomena: Konsultujte Windows uputstvo za upotrebu za detaljne informacije o tome kako da
koristite Windows powerm menadiment funkcije
Napomena: Dialog box prikazan gore moie se u stvarnosti pokazati neznatno dugadijim.

Power meni brz pristup

Umesto da pravite odredene selekcije u Power Options Properties boxu, moZete brzo i jednostavno precizirati koju funkdiju ustede energije
7elite klikom na ikonu baterije u donjem desnom uglu task bara. (Ukeliko ne vidite bateriju ili AC ikonu, idite na Power options Properties
boxi kliknite na Advanced tab. ObeleZite “Always show icon on on the task bar”. Odaberite Max Battery ukoliko Zelite da sistem ude u
suspend mod ce3ce. Ili selektujte Always on ukoliko Va3 notebook PC je povezan na AC izvor napajania.

Napomena: Dialog box prikazan gore, u stvarnosti se moie prikazati neznatno dugadijim.
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PROBLEMI PRI UPOTREBI

Vias kompijuter je potpuno iztestiran i usaglagen sa sistemskom specifikacijom pre isporuke. Ipak, neadekvatna operacijai/ili pogresna
upotreb moZe prouzrokovati probleme.

Ovo poglavlje pruza uputstva za indentifokovanje i reSavanje najce3éih hardverskih i softverskih problema koji mogu nastupiti.

Kada iskusite problem, prvo bi trebalo da pokusate uz pomoc preporuka u ovom poglavlju da ih resite. Umesto da vratie kompjuter i cekate
popravku, moZete jednostavno resiti problem uzimanjem u obzir sledecih scenarija kao mogucih reenja. Ukoliko se problem nastavi,
kontaktirajte prodavca ili servis za informaicie.

Pre nego $te preduzmete dalje akciji, uzmite v obzir sledece sugestije:

Proverite da li se problem nastavljo kada se svi eksterni uredaji iskljuce.

Proverite da i je zeleni LED indikator AC adaptera upaljen.

Proverite da li je kabl napajanja pravilno povezan na zidnu uticnicu i na kompjuter.

Proverite da li je LED indikator napajanja kompjutera ukljucen.

Proverite da lije tastatura operativna pritiskon i zadrZavanjem nekog tastera.

Proverite da ne postoji neka nepravilnaili slaba konekcija kabla. Proverite da i sigumosne reze kompjutera bezbedno stoje u prijemnicima.
Uverite se da nije izviSeno neadekavatno podesavanie hardver uredaja u BIOS setup jedinici. Pogresna podeSavanja mogu proizrokovati
problem u redu sistema. Ukoliko niste sigurni koje ste izmene izvisili, pokusajte da vratite podeSavanja na fabritka.

Uverite se da su svi drajveri pravilno instalirani. Na primer, bez adekvatno instaliranog audio drajvera, zvuénici i mikrofon nece raditi.
Ukoliko eksterni uredaii kao 3to su USB kamera, printer ne rade pravilno kada su povezani na sistem, obicno je problem do eksternog
uredaja. Prvo konsultujte proizvodaca.

Neki softverski programi, koji nisu prosli rigorozno kodiranje i testiranje, mogu uzrokovati problem tokom rutinske upotrebe. Konsultujte
distributera softvera za re3enje problema.

Periferijalni uredaji nisu plug-and-play kompatabilni. Neophodno je da restartujete kompjuter sa ovim uredajim prikljucenim na sistem.
Neophodno je da odete u BIOS SETUP i utitete DEFAULT SETTING nakon BIOS osveZenja.

Osigurajte da Quick Key Lockout Switch sa donje strane kompjutera nije zauzet, u suprotnom brzi tasteri nece raditi.

Audio Problemi

Nema zvuénog izlaza
Pojacajte skalu koja je locirana na desnoj ivici kompjutera.
Jatina zvuka je iskljutena u Microsoft Sound sistemu ili je ukljucena funkcija mute. Kva pute kliknite na ikonu zvuénika u donjem desnom
uglu kompiutera na taskbaru da proverite da li su zvutnici mutirani ili utisani do kraja.
Vecina audio problema povezana je sa softverom. Ukoliko je Va3 kompjuter ranije radio, postoji mogucnost da je softver nepravilno
podesen.
Idite na (Start/Settings/Control Panel) dva puta kliknite na Sounds and Audio Devices ikonu. U okviru Audio strane, postavite da Vinyl
AC'97 Audio (WAVE) bude glavni audio uredaj.

Ne moie se snimati zvuk -
Dva puta Kliknite na ikonu zvuénika v donjem desnom uglu taskbara da proverite da li je mikrofon mutiran.
1. Kliknite na Options i odaberite Properties.
2. Odaberite Recording i kliknite OK taster.
3. Nakon Klika na OK taster, pojavice se panel za snimanje zvuka.
Idite na (Start/Settings/Control Panel) dva puta kliknite na Multimedia ikonu (ili Soundsa and Audio Devices ikonu). U okviru Volume
ili Audio page, proverite da Vinyl AC'97 Audio (WAVE) bude glavni uredaj za snimanie.
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Problemi sa hard diskom

Ukoliko ste upravo izvrili nadogradniu hard diska, proverite da konektor hard diska nije labavi da je hard disk pravilno smesten u leZite.
Uklonite ga i ponovo postavite, i restartujte PC.
Novi HDD moZe zahtevati particiju i ponovno formatiranje. 0/S i drajveri moraju se ponovo instalirati.
Proverite LED indikator hard diska. Kada pristupite fajlu, LED lampa bi trebala istog momenta da se ukljuci.
Novi HDD moge biti defektan ili nije kompatabilan.
Ukoliko je Va3 kompjuter bio izloZen statickom elektricitetu ili fizitkom udaru, postoji moguénost da je hard disk ostecen.
Hard disk pravi nenormalnu buku -
Potrebno je da $to pre izvisite back up fajlova
Proverite da je izvor buke zaista hard disk, a ne ventilator ili neki drugi uredaj.
Hard disk je dosegao svoj kapacitet -
Pokrenite Disk Cleanup jedinicu u Windowsu. (Start/All Programs/Accessories/System Tools/Disk Cleanup). Sistem ce Vas upozoriti $ta
da radite.
Arhivirajte fajlove ili programe koje ne koristite duZe vieme njihovim premestanjem na alternativni medij za smestaj podataka (floppy
disk, opticki disk, itd.) ili uklonite programe koje Vise ne koristite.
Mnogi pretraZivaci smestaju fajlove na hard disk u svojsvtu brze memorije kako bi povecali performanse. Proverite Online Help programa
za instrukcije za smanjenie velicine brze memorije ili uklonite priviemene internet fajlove.
Ispraznite Recycle Bin kako biste oslobodili vise disk prostora. Kada izbriSete fajlove, Windows ih smesta u Recycle Bin.
Har disku treba duze vremena za citanje fajlova.
Ukoliko ste odredeni period koristiti hard uredaj, postoji mogucnost da su fajlovi fragmentovani. Idite na (Start/Programs/Accessories/
System Tools/Disk Defragmenter) da izvite defregmentaciju diska. Ova operacija moZe potrajati.
Prekinuti zahtevi ili problemi sa ostalim hardver uredajima su mo7da zauzeli CPU i time usporili performanse sistema.
Fajlovi su izmenieni -
Pokrenite Error-checking u Windowsu da proverite HDD. Dva puta kliknite na My Computer. Desni klik na C: i odaberite Properties. Kliknite
na Check Now v Error-checking alatima.

Problemi sa optickim uredajem
Opticki uredaj ne radi -

Poku3ate da izvisite reboot sistema.

Disk je o3tecen ili ne mogu da se Gitaju fajlovi.

Nakon 3to sete inserfovali CD-ROM disk, bice potrebno malo vremena pre nego Sto cete modi da pristupite njegovom sadrZaju.
Uredaj ne ¢ita diskove -

(D nije pravilno postavlien u svoje leZite. Proverite da CD pravilno stoji u leitu.

Disk je o3tecen ili ne mogu da se Gitaju fajlovi.
Ne moZe se izvrsiti eject diska

U normalnim uslovima potrebno je nekoliko sekundi pre nego Sto se izvi3i izbacivanje diska.

Ukoliko disk ne bude ejectovan postoji mogénost da je mehanicki zaglavljen. Savite parce papira u ubacite ga u otvor pored eject tastera.

Na ovaj nacin trebalo bi da otvorite fioku diska. Ukoliko ne uspete, vratite jedinicu na opravku. Nemojte nasilno otvarati fioku diska.
Combo ili DVD RW uredaj (opticki uredaj) ne moze da snima -

Neophodno je da kupite i instalirate program za narezivanje kako biste bili u mogu¢nosti da snimate na prazne medije.

Problemi sa Displayom

Display panel je brazan kada je sistem ukljuéen -
Proverite do kompjuter nije u Standby ilik Hibernate suspenzionom modu. U okviru ovih modova display je iskljucen radi ustede energije.
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Tesko je Gitafi sa ekrana -

Rezolucija ekrana bi trebalo da bude postavljena najmanje na 1024x768 za optimalno gledanje.

1. Idite na (Start/Settings/Control Panel) dva puta kliknite na Display ikonu.

2. okviru Settings strane, podesite rezoluciju ekrana na najmanje 1024x768 i odaberite najmanje 256 boja.
Ekran treperi -

Normalno je da ekran treperi nekoliko puta tokom gasenia ili paljenjo.

Problemi sa tastaturom i misem

Integrisan touch pad se nepravilno ponasa -
Osigurajte da nema perspiranata li viage na Va3im rukama prilikom upotrebe touch pada. OdrZavaite povisinu touch pada tistom i suvom.
Nemoite koristiti dlan ili zglob na poviini touch pada prilikom kucanja ili upotreba touch pada.
Integrisana tastatura ne prihvata inpute -
Ukoliko imate povezanu eksternu tastaturu na sistem, integrisana tastatura moze da ne radi.
Poku3ajte da restartujete sistem.
Karakteri na ekranu se ponavljaju tokom kucanja.
Postoji mogu¢nost da predugo zadrZavate tastere prilikom kucanja.
OdrZavajte tastaturu cistom. Prasina i prljavstina ispod tastera moze prouzrokovati glavljenie tastera.
Konfigurisite tastaturu tako da duZe teka pre pocetka automatskog ponavljanja. Za podeSavanje ove karakteristike idite na (Start/
Settings/Control Panel), dva puta Kliknite na ikonu tastature. Dialogue box ce se prikazati so podeSavanjima za tastaturu.

CMOS problemi sa baterijom

Poruka “CMOS Checksum Failure” se prikazuje tokom boot procesaiili reset viemena (sata) prilikom izvréenja boot-a.
Pokusajte da izvisite ponovan boot sistema.
Ukoliko se poruka “CMOS Checksum Failure” pojavi tokom boot procedure cak i nakon ponovnog hoot-a, moZe ukazivati na problem
sa (MOS baterijom. Ukoliko je to slucaj, neophodno je da zamenite bateriju. Ova baterija normalno traje dve do pet godina. Baterija je
tipa (R2032 (3V). MoZete je samostalno zameniti. Baterija je locirana ispod poklopca sistemskog uredaja sa donje strane notebooka.

Problemi sa memorijom

POST ne prikazuje povecanie kapaciteta memorije kada ste ve¢ instalirali dodatnu memoriju-
Odredeni brendovi memorijskih modula moZda nisu kompatabilni sa Vagim sistemom. Potrebno je da pitate vendora za listu kompatabilnim
DIMM.
Memorijski modul nije pravilno instaliran.
Memorijski modul je defektan.
0/ prikazuje poruku o grezki pri radu memoroje.
Ovo je najcesce problem povezan sa softverom ili Windowsom. Program crpi memorijske resurse.
Zatvorite aplikacione programe koje ne oristite i restartujte sistem.
Neophodno je da instalirate dodatni memorojski modul.

Problemi sa modemom

Integrisan modem ne reaguje -
Uverite se da i me drajver modema pravilno utian.
Idite na (Start/Settings/Controll Panel /Phone and Modem Options) i idite na Modems tab. Uverite se da je Smartlink 56K Voice Modem
ili Uniwill V.92 na listi. U suporatnom, Kliknite na Add taster da dodate drajver modema, koji je lociran na fabrickom CD-ROMu (ili floppy
disketi).
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Idite na (Start/Settings/Controll Panel /System) i kliknite na Device Manager taster na Hardware strani da proverite moguée razloge
problema so modemom. Pogledajte Windows on-line pomo ili upotstvo kako resiti takve probleme.
Uverite se da li telefonska linija, na koju je kompjuter povezan, radi.

Problemi sa povezivanjem -
Uverite se da li je opcija Call Waiting on telefonske linije onemogucena.
Uverite se da su pravilno izvisena podesavanja zemlje u kojoj visite upotrebu kompjutera (Start/Settings/Control Panel /Modem
Settings/Configuration). U okviru opadajuceg menia Country,/Area, odaberite odgovarajuca podesavanja zemlje.
Previse smetnji na linijama mogu uzrokovati pucanie linije. Da ovo proverite, postavite regularni telefonski prikljucak na liniju i izvite
telefonski poziv. Ukoliko Cujete neneormalnu buku, pokusajte da izvrsite konekicju modema na dugu liniju ili kontakfirajte lokalnu
telefonsku kompaniju za servis.
Proverite da je konekija kabla u redu.
Probate da dugim brojem prijemnika i proverite da i ¢e se problem nastaviti.

Mrezni adapter / Etheret problemi

Ethernet adapter ne radi-
Idite na (Start/Settings/Control Panel /System/Hardware/Device Manager). Dva puta kliknite na mrezni adapter i proverite da li se
Realtek RTL8139,/810x Family Fast Ethernet NIC pojavljuie kao jedan od adaptera. Ukoliko ne postoji, Windows nije detektovao Realtek
RTL8139,/810x Family Fast Ethernet NIC ili neki drugi drajver nije instaliran adekvatno. Ukoliko postoji Zuta oznaka ili crvena crta na
mreznom adapteru, rec je o problemu sa uredajem ili izvorom. IzviSite zamenu ili nadogradju drajvera uredaja sa fabrickog CD-ROM diska
ili konsultujte Windows uputstvo za informacije o tome kako da resite ovaj problem.
Proverite da su fizicke konekcije na oba kraja kabla dobre.
Hub il koncentrator moZda ne rade pravilno. Proverite da li ostale radne stanice povezane na isti hub ili koncentrator rade pravilno.
Ethernet adapter nije prikazan da radi v 100Mbps prenosnom modu -
Uverite se da hub koji koristite podrzava 100Mbps operacie.
Uverite se da Va3 RI-45 kabl podrZava 100Base-TX zahteve.
Uverite se da Ethernet kabl bude povezan na hub socket koji podrZava 100Base-TX mod. Hub moZe imatii 100Base-TX i 100BaseT sockete.

PC kartica /PCMCIA problemi

Napomena: Neki sistemi nemaiu slot za rad PCkartica.

PCkartica ne radi -
Uverite se da imate pravilno instaliran drajver za karticu.
Protitajte uputstvo za upotrebu kartice ili kontaktirajte distributera za probleme pri upotrebi.
PCkartica ne moze bii prepoznata -
Windows NT4.0 ne podrZava PCMCIA (PC kartice) funkciju. Za ovo e Vam biti potreban dodatni sprogram.
Uverite se da je kartica pavilno prikljucena, spoljasnii kraj kartice trebalo bi da bude poravnat sa ivicom kompjutera.
Uklonite i ponovo postavite karticu.
Uverite se da nema IRQ konflikta sa karticom. Pogledajte Windows online pomoc za reSavanje IRQ konflikata.
[zvrSite reboot kompjutera i proverite da li se problem nastavlja.
Kartica moZe biti defektna. Probaite karticu na drugom sistemu, ukoliko je moguce.
Windows se sursi ili zarzne kada izvutete PC katicu -
Uverite se da liimate (Stop) PCkartice pre njenog uklanjanja. Dva puta liknite na Safely Remove Hardware ikonu u donjem desnom
uglu task bara i odaberite karticu koju Zelite da stopirata. Kada Kliknete na (Close), za nekoliko sekundi Windows ce Vas upozoriti da
uklonite karticu.
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Problemi v performansoma

Kompjuter postaje vru¢
U okruZenju pri temperaturi od 350, odredeni delovi kompjutera dosezu i 50 stepeni.
Uverite se da ventilacioni otvori nisu blokirani.
Ukoliko izgleda da ventilator ne radi na visim temeperaturama (50 stepeni Celzijusa i visim), kontakfirajte servis centar.
Odredeni programi koji intezivno koriste procesor mogu uvecati temperaturu kompjutera na nivo na kome kompjuter automatski usporava
njegov CPU sat kako bi se zastitio od toplotnih o3tecenjo.

Program se zaustavio ili radi vrlo sporo -
Pritisnite CTRL+ALT+DEL da vidite da li program jo3 uvek odgovara.
Restartujte kompjuter
Ovo moZe biti normalno za Windows kada procesuira druge CPU-intenzivne programe u pozadiniili kada sistem pristupa sporim uredajima
kao $to su floppy disk uredaji.
Mogude je da radi suvise programa. Poku3ajte da zatvorite neke programe ili uvecate sistemsku memoriju za vece performanse.
Postoji moguénost da je procesor pregrejan zbog nemoguénosti sistema da regulise inferno zagrevanie. Uverite se da ventilacioni otvori
kompjutera nisu blokirani.

Firewire (IEEE1394) i USB2.0 problemi

USB uredaj ne radi-
Windows NT 4.0 ne podrZava USB protokol
Proverite podeSavanja u Windows Control Panelu
Uverite se da li imate instalirane neophodne drajvere.
Kontaktirajte distributera uredaja za dodatnu pomo¢

IEEE1394 port ne radi -
Idite na (Start/Settings/Control Panel /System,/Hardware/Device manager). Trebalo bi da vidite unos koji glasi “Texas Instrument OHCI
Compliante IEEE1394 Host Controllers”. Ukoliko ne postoji, Windows nije detektovao host kontroler ili drajver uredaja nije pravilno
instaliran. Ukoliko postoji Zuta oznaka ili crvena crta na 1394 host kontroleru, postoji problem sa uredajem ili izvorom. lzvisite zamenu
ili nadogradiu drajvera sa fabrickog CD-ROM diska ili konsultujte Windows uputstvo za insrtukcije kako da resite ovaj problem.
Uverite se da je kabl pravilno povezan
Uverite se da imate instalirane sve neophodne drajvere uredajo.
Kontaktirajte distributera uredaja za dodatnu pomo¢
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SPECIFIKACIJA PROIZVODA

Procesor i Core Logic

Procesor
Intel Pentium-M Dothan CPU 1.4 to 2.0 400 MHz FSB 2M L2 Cache
Intel Pentium-M Dothan CPU 1.6 t0 2.13 533 MHz FSB 2M L2 Cache
Intel Celeron M, Operating to 1.70 GHz, 400MHz FSB, TMB L2 cache
Core Logic
Intel 9156M(Alviso)+ICH6-M(FW82802FBW) chipset sa integrisanom grafikom, audio, modem i USB2.0 kontrolerima 533Mhz(Pentium
M),400(celeron M) Front side Bus DDR? interface.

Memorija sistema

Tip memorie

DDR2 SDRAM 400 / 533, PC3200 / PC4200 kompatabilan
Default

256 / 512MB, 2.5olt, 64-bit bus
Ekspanzija memorije

Two 200-pin DIMM sockets, Max 1 GB

Display
LCD panel
12.1-inch (1280x800) WXGA TFT display
Graficki akcelerator
Intel 915GM Integrisana GMA 900 grafika
Hardware Motion Compensation i IDCT podrska za MPEG1 /2 Playback Direct3D kompatabilan, DirectX kompatabilan

vk
Chipset

VT1612A chipset
Audio Codec

DirectSound 3D, EAX 1.0 & 2.0 kompatabilan
Ivuina kompatabilnost

A3D, 13DL2 kompatabilan

AC97 V2.2 kompatabilan

2ili 4 stereo zvucnika

Modem
Chipset

Intel (ICHoM) integrisan Modem Controller sa MDC karticom, AC97 V2.2 Modem podrika
Prenos

V.92 /.90 / K56flex za download podataka pri brzini od 56Kbps.

V.34,V.17,V.29 protokol podrska
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Bezicni LAN
Model

Intel PRO,/Wireless 2200, MiniPCl Interface
Protokol prenosa

IEEEB02.11B & 6

LAN / Ethernet

Chipset
Realtek RTL8201CL Ethemnet Phyceiver funKCIJA ZA 10,/100Base-TX mrezne standarde
PnP funkdija
Windows 2000 / XP Plug and Play kompatabilnost
Flow Control
Automatski Jam i auto-negotiation za flow kontrole
Brzina selekcije
Auto Negotiation i Parallel detekeija za automatsku brzinu selekcije (IEEE 802.3u)
Ostale karakteristike
Visokoperformansni 32-bit PCl bus master arhitekture sa integrisanim DMA kontrolerom za slabu CPU i bus ekspoloataciju
Podrika daljinske Wake-up 3eme
Podr3ka hot insercije

Firewire IEEE1394(a)

Chipset

TITSB43AB22A IEEE1394 OHCI Host Controller and Up to 400 Mbps
Mogucnosti

Moguénost proirenja do 63 uredaja u lancu

Smesta
Hard uredaj

2.54n¢ni format hard disk uredaja
Combo Drive

5.25-incni format (12.7mm visine) fiksni model (opciia pri kupovini)
DVD+R/+RW or DVD-Dual or DVD-Mulii Standardi

5.25-inch format (12.7mm visina) fiksni model (Opcija pri kupovini)

Tastatura i touch pad
Tastatura

86 tastera QWERTY sa integrisanimom numerickom tastaturom i Windows tasterima 19.04mm pitch
Touch pad

Integrisan touchpad

PRESTIGIO VISCONTE 1200
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Cita¢ PC i multiple kartica
Chipset
Intel ICH6-M (PC Card), Genesys GL817E (Card Reader)
PC Card
Jedan expres slot za kartice, podrska hot inserciie i uklanjanja
4-u-] Gitat kartica
Multimedia Card (MMC), Secure Digital Card (SD), Memory Stick (MS), and MS Pro Card

Portovi i konektori

Jedan dZek za mikrofon

Jedan dZek za slusalice/SPDIF

Jedan Firewire (IEEE1394) host konektor
Dva USB 2.0 konekfora

Jedan standardni mreni Ethernet konektor (RJ-45)
Jedan modem /telefon konektor (RI11)
Jedan Swideo (TV-out) output konektor
Jedan DCin konektor

Jedan 15-pin VGA konektor

Jedan 41 Gita€ kartica slot

Jedan ekspres Card Slog

Baterija /AC adapter

Primarna baterija

Li-ion 4-Cell pack, 14.8Vx 2200 mAh

Li-ion 6-Cell pack, 10.8Vx 4000 mAh

Li-ion 6-Cell pack, 11.1Vx 4400 mAh
Karakeristike

Stanje slabe baterije sa zvuénim upozorenjem

Uniwill Smart Power Power menadZment
Adapter

Smart Battery Compliant;zvutno upozorenje

ACInput / DC-Output

Autosensing AGin 100 240V, DCout 20V, 65W

BIOS

PnP funkdije
AMI PnP BIOS
Self Test
Power On Self Test
Auto Detekcija
DRAM auto-detekcia, auto-velitina
12 Cache auto-detekdijo
Hard disk type auto-detekdijo
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Menadiment uitede energije
APM 1.2 (Advanced Power Management) &
ACPI 2.0 (Advanced Configuration Power Interface)
Sigurnost
Dvostruka zasfita lozinkom
Ostale karakteristike
32bitni pristup, Ultra DMA, PI05 mod podiska
Multiboot kompatabilnost

0/S

Kompatabilnost sa Microsoft Windows 2000 /XP /D0S

Fizitka specifikacija
Dimenzije
121"LCD model:
292 (W) x230(D) x 25-36 (H) mm
Tezina
4.181bs /1.9 KG (sa 12.1"LCD,DVD-ROM Drive i 6-celija baterijom)
Ogranicenja okruzenja
Operativna temperatura: 5 do 350C (41 do 950F)
Operativna viaznost: 20 do 90 procenata RH (5 do 350C)
Temperatura smestaja: 20 do 500C (-4 do 1220F)
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NAPOMENE REGULATIVNE AGENCIJE

FCC Napomena

Ova oprema e testirana i utvrdena je usaglasenost sa ogranicenjima klase B digitalnih uredaja, u skladu sa dlanom 15 FCC pravilnika.
Ova ogranicenja dizajnirana su v cilju zastite od Stetnih smetnji u stambenim uslovima. Ova oprema generise, koristi i moZe emitovati radio
frekventnu energiju, i ukoliko se ne instalirai i koristi u skladu sa instrukcijama, nema garanciie da u pojedinatnim instalacijama nece
izazvati smetnje. Ukoliko ova oprema prouzrokuje Stetne smetnje Sto se moZe utvrditi paljenjem i gaSenjem opreme, korisnicima se
savetuje da isprave nastale smetnje nekom od nize navedenim mera:

. Preusmerite ili izmestite prijemnu antenu

. Povecajte udaljenost izmedu opreme i prijemnika.

. Povefite opremu na uficinicu napajanja, odvojenu od one na koju je prijemnik povezan.

. Konsultujte dilera ili iskusnog radio/TV tehnicara za pomo¢

Ovaj uredaj odgovara élanu 15 FCC pravilnika. Operativost je predmet sledecih uslova: (1) Ovaj uredaj ne moze prouzrokovati Stetne
smetnj, i (2) ovaj uredaj mora prihvatiti svaku primljenu smetnju, ukljuujuéi smetnje koje mogu uzrokovati neZeljene operaije

FCC Oprez: Svake izmene ili modifikaciie koje nisu izricito odobrene od odgovorne strane za usaglasenost mogu izbeci korisnikov autoritet
zaad ove opreme

Evropska napomena

Prodak sa Ce oznakom u skladu je sa EMC direktivnom (89,/336,/EEC) i niskonaponskom direktivom (73,/23 /EEC) i R&TTE Direktivom
(1999 /5,/EC) izdatom od strane Komisije Evropske Unije.

Uskladenost sa ovim direktivama podrazumeva prilagodenost sledecim evropskim normama.

EN55022 : 1998+A1: 2000+A2: 2003, CLASS B

EN61000-3-2 : 2000

EN61000-3-3 : 1995+A1: 2001

EN55024 : 1998+A1 : 2001+A1: 2003

IEC61000-4-2: 2001

IEC610004-3:2002+A1:2002

IEC61000-4-4:1995+A1:2000+A2:2001

IEC61000-4-5:2001

IEC61000-4-6:2001

IEC61000-4-8:2001

IEC61000-4-11:2001

EN50082 (IEC801-2, IEC801-3, IECB01-4) Electro-magnetic Immunity

EN 300 328-2, EN 300 328-1, EN 301 489-1, EN 301 489-17 (TSI 300 328, ETSI 301 489) Electro-magnetic Compatibility and Radio
Spectrum Matter.

TBR21 ( ETSITBR21) Terminal Equipment.

EN60950 (IEC60950) L.T.E. Product Safety
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WEEE logo opis

PRESTIGIO VISCONTE 1200

SRPSKI
Odlaganie stare elektricne i elektronske opreme
(primenljivo u Evropskoj Uniji i ostalim evropskim

zemljoma sa sistemom za separatno sakupljanje)

Ovajsimbol na proizvodu ili njegovom pakovanju ukazuje na to da ovaj proizvod ne treba trefirati
kao kuéni otpad. Umesto toga, treba ga predati na prijemnom terminalu za reciklozu elekiricne
i elektronske opreme. Ukoliko osigurate ovakvo odlaganie proizvoda nece biti posldica na
okruZenje i ljudsko zdravlje, $to neadekvatnim odlaganjem ovih proizvoda moZe biti proizrokovano.
Reciklaza materijala ¢e pomodi otuvanju prirodnih resursa. Za detaljnije informadije o reciklozi
proizvoda kontaktirajte lokalnu gradsku kancelariju, servis za odlaganje otpadaili radnju gde se
izvisili kupovinu proizvoda.
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Notes
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